S.L>=.I.U V._AXU

E/CN .3/2013/2

e T N ()
Arabic 4.1.«/

Original: English

idlax Yt Lol

O ga0 N1 g Ayl 1 8y 5!

YOAY b/ T = e/ bls YR
sl Jls g o () 7

e ) 2 el ) ) B AsBlel 5 g
laidl e IS — Lo bl ok
i 1 Ll

3 — @ bl ks Oliy I ml) SlslamY) G 85
e la

G

alall oYl o 8,5 dae

Sladle Cde YE/Y VY oy, 3 elamnly (eala BV o ld) O el
laghall Olics (3 Lo Osladl 1m0 ) i bl ddla Y il oo & o
S il adt Sl shall 3,150 duall sl H‘y\ o) ik Lasly Sl agl ad
Ly A mad) o)A SEL A sl e SA Bl o < ilSTy L M) dmall e
lolwd) J_LT o Lozl 5 1S 431kl Sl lall 2L sy Ld Sl )
AV oy ol Slaldl et T e ole S as el cadlalg 2l )
it bl 3 aeled 15 Al (3 LYy bl Llad) adlas y i ) 5 s 5
3 S el b ol 3Ly 5 xis (Bl blas e (55
el Ol

.E/CN.3/2013/1 *

Y 100113 090113 12-65627 mlﬁ

el prat)
. 3yt sl 3548 gl )
B Oy i i [
.




E/CN.3/2013/2

12-65627

oSl 3 Y N Y el BT 3 sl il as g 3ol i) 3y b s
b I AU — i) bl ol Jall il b ) olelad) - 1S b ) Bl
o Aol osa 5 S = Rk Sl el 5 i) (3 a8 el A ) oldaidd
o A ) AU laaas £ G At ) Bl i) eSSy L a o) g il
(B adl e g b e L Y cbilax Yy 23S = 2l adl S lal)

S = )t wleslall o da M o) T slad) e 3 LT 35T
Aol Of sl o 2Ly (o) anal alas Y il pls OF ) sl colebasmyl
b ) Bl Y1 Bl s 1S = e Jlax| bl Slisual o5 e

s Olan QL wllasYl CSe 2 L O sl o1 O
— i)kl 4k L2l Lol il penasy () clsbias= (31 3 — oS )
Oy 2alasYl — dslam Yl legdall ey by I e 557 4 o b L
P ey Onlamied) Sl Y Sy Lol jmil o8 (3 sl Y) oS oy g
vt b S8 o) OV CiSans s dle 8 5lin 1) Ilan) cobad e 0gh b
F ) Gread ey (LS Bl BLSL sttt LeahBy 2 )l SlelasY) 4ed
alam Y oSl s S o) aa STy i il Al - alad akasYy
oy Ay 2aladl — aelam VI Ole glall oy a0 3 1555 (5355 0 2yl )
Oy a3l — ielon VI laghall oy by I 5382 145" olag ssu2 o s
Osaiasn o Ll )T eliy] ailam ) ol 555 a5y dylly b sll ptnal e
e @ izl el 0lay Slo g gy o 5



E/CN.3/2013/2

Ko — Q?‘J"" )\.Hﬁjhﬁééiiq ‘}\J::..a:ﬂ\ Slsla>y ..,:S.eﬁ,as
el

G

Lslady) — Lol Ol ghall o doy 1 (1) A1 — Ao
Q\gl\)

B O BLs| e agll) a8 580 Bl Slnozl n ddall (3 ) 20 plazal 28—
Tl Sl 515 A Loy OF dblny om Miny 23l — deeloz Y1 lo glall
sl Yy ielas VI Lol g asl Lags o Of 6l e cnme 0L sLa s3I
S oy s jae Bala V) - delem V) Olaghall e PN e aiid S
oA G 8 BBVl — Relaim V1 Sl glall U] 0500 8L Bl i) 2y o0
3 L pom) Slasdall ados 2 850 Ak) U uad les gay = 3 ekl
ool o s o B8 e Slashas gy (2 ally J el bl DL e S
U Leonss” 5 Sl iy o ) S a3 3 S Al gy gl p2 )
U Ol T ) e 2 el Sllas y 5Ll (3 Lgaldosaal oS
Wileasst Lted o oy 5 sl Y (1) O 8L

e gze 2l e LSCe Al 2pslasVl - el V) UL e Al mzyy - Y
i ) e iml W e Lesas wlarla=Y) sl 5l2) Shs . odhanzadl wlorlas) o
oo AU B ) Y1 ] bl ¢ ) (g i e Llaal Ll ogb L Lo sl 8
Bsdnze pslas o Oleslal) oy LIS gedmed 1) S IS dad) plasenl

e Slela Y| g,;u}@ s — ) ad oUL @L@;—\ Lass dady - ¥
& Al L lles sla LY abls ansrad) b dall 25U 3 e J) npldl
dda U e (3 Ll a2l ) s sl iy ol g s Zald) colelladl) oa
iy il el i)y el Ny slas¥l Bl o Jal 3 a5l g eSS
Sl ghall s dy I L) o) o) i i) L) a3 ¢ e )
S v et () Slaghall e S et D) WUy alasyl — aelasY)
iV e agdl ST gd oy eV ozl dilbs ST AL degeds ol ) 3
e W= et Lgﬁ&J\ s N L2 e o (6 BdlaBY) — delazY)
Lty by A )

£

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

Lalady) — Lela V) ole dall o Loy ) 8158 W) 520 5 sy ) zeY) oyt
o Dlashas dgla =Y oldadl ctgy o)l (b e GU3 Sy s
U e Sy (3 Akl e Dl 0y (6 st I3 3 Rl rol a8l as bl
Tbon Y1 Slo ghall as Lzl 3 e 35S = 280 ol SUL el a8 ol
SAE a8 ol ) Blall il ol e Lils |uais Lgio y BalasY
Loy ool i o il 1 S re Sale @311 Sy y L aslaoy dendal) d2) s
s gl Obeglal) oy

& Jron s OT V) by wllamY) o Jo 0 () AWl cmiasl A3y — 0
3 sl g Al eI O el U3y Bheze g 3leb 5 semy oS s 52 AR b
— 4 Ak oleglald 815 olag Yo Y ale 3 aslas Y )l ) s sl s 8
— 33kt Sl shal) 315 Oley s wllaall JleeW OF U] 4 Ll sl il 2
Slddl dT 0f uST il o g S o sl Gpendl I 2l 25U
B = e Oleghacd) sl o2 o Loyl godd o siall e (3 s )
15V degedll )8 s Ao B0 Lolal 3 v g ditla>Y1 ols el
() & & 4dl (E/CN.3/2012/31)

Lemrlos] el o ena LS L) S il BL5L o glal) 5056 sls 55 = 1

o ST o 1Sl Sl lall (6 55 Lo 138575 (a8l 225 0 (6 1 o glas

Aoy el Rl gf Al Ll o gy ey Lo jin ol glall Ole gaz 3a
RESP- R VR NENC RN SN PR

Ly i die gz olalazal e L) OV 381 Slaazdl o il JaS, - v
Floal) Logags s ol (n Lol 00 A 208) ilay oy (o300 LAL o
Jorl e Sleshall s Bkes e LalaS” 5000 2 20T w550 Sy L)) ol
L) ST el 3 3L

el slasVl - Al 1y S Sl glall o b )l i Bzl s = A
At ) ol eV Gy (2 2l eV s L) Slela Y1 S
& e (ol b ) SIS I A = ) ) adlasYly ool jui))
Les ol 5oy 0L s L wlla>Y) Sl 4lmend) olodad) sda Lgass
o T W bdas (S alasll g 5y bl (3 B Wbl sl alasl
35y alam Y Sl shall Gy o sllall Ly 3 i b ) dnal)



E/CN.3/2013/2

s e dale 12 Gl i aad QW) ) Je A W Ay - 4
Lo b ) wlgad) 3 3 Lo colelamY) oladaie oty BJU 25 - 431 o
AN g3l g sdiadl s Slaldly (xB sl Oy BslasV) — dsles V1 oleslall o
Ot oy A1 e Slah e S LS ) e dale 15T OOy dedaidl) ol )
&J_AS\ Sys )ity 6);*).5\ L) LS'L"C‘;)M O g ol — Ll ls dall

bl Lladlly msl gl | 5o (31

O e AV A3Lo] wl s (S o g M Al Bl ) el e sy -y
e ki amid ol M LTSl g RslasYl - dslas V1 Sl lall
Dt Mo mh moy dsliny (800 ony dolasY) — delan V) Sleglall oy Ly )
a5y LIS Al clilam 1 ot o IS e el s oo L oSt ) 26500,
Lk (i 5t B sy ooy Mo b o 10T ¢ sy il

C;f‘u Ou g 4olasdy) — delem Y b dall Gy Loy U

oA sz
Al 8y 5Ladd

s SISy (330 Ay 15 o (2l Lyl & @ 2l 3 glas ey ml = 1)
— isler Y bl G oy 0 Je 3 lela>W i )l oSGl &l alaisH
52 el o e b o il odis (SCs5 0 Jgalll gy 800 g i3l
ailiz e leghae Liayl 85 )00 595 1 adsy . i) 3 oS Gus 58 4
Ao s — il Akl Oleglall g gl =Y alisV) O gladl) e sl L A
alasdy¥) - Lelan V) Ol dall Gy Loy JUy plazaV) wd g5 SUASTy (b o) dna )l
Al ods oLasy il 2 IS Lgms 1 el (3501
adsY) e aslb a1 Cug Ol IS a5 slall wdisly - 1Y
o a2 Lol 55y i ) Sy asla =Y A 8 Ly ool il
O O P S A e 5 9 LaS bl Ol dae 25y (3 Ol
0Lz

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

PP PRUPRATIES

Sd) Jomidl do) ll alanaW) wbi5 8 55 ) (o5l s 0 S sl s - VY
Sleslall pliser ¥ 8802 4y sged! and JLU Lo od L 28laY) Sl slanll
3y13) 2ol g aaisl sue voud an Lgan aday 1 a5 — a3 2kl 5 25lamY)
SV el ) e 8 shas e 2 5 50 O e ) s Lo 25\ 5ol
3 S Ol glaoll 2wl &) INSPIRE ilees] 850l e aealdl 1y, 5Y)
B VL Lty S5 Il L O e 1S suis gty .Y Y
ile Ny dsead) e e dal sl Ol gdall 1) as il sdan Lad aeiU
sl e Bl 553 ned) 0L UASTy g k) o) alazily cislozx V)
Adday 5931sS) e 1S asgn, (3 win sl Lils Lebls OIS 25l cobsliad) s slal
ot WAL (S e O 2y wsUaly s 2T Oy s L jlain s aze g
U3 e sodles KU UL L 3 aiby ol )i slas] (U] Buk ol i
W ol sl 8550 dl s e oo (39 9¥1 ST 2 bt O o e ooty
RIS L

Apsla sV — el V) wlalell e ol 48 3l 5, el oy a5y — 1 ¢
Spdsied) LS e SO olellad e podl s e ST s 5 L oK alial)
i S 8 5 aaasl e Cllall 3 ped) e 1S e 3l S Ol glaal) pa i)
G S A g 8y L plem Vol Ny dadly Bl el e A e L
& asJl (@3 bt Sl lalt o L U 5 Sl el fadlly Ol
A (3 Lale 15 Olal) e 1087 dgia ) AN S llas ves Loy )l e s st
5503y (5 it Lo lasdl) ol 1y e AN s shael) ot ) e L)
S-SR SE PRSI (PRSP

AU oyl e JUasY) sday (Gl 30 e o T Oludy @Sy — Vo
o b JUas) lde (3 o b iy SOV el U 3 o e e asla sy
By wlelax Y o bl slasy a2l

— ol

2V ) e e WS SUL g Ly of sLET (337 i S0 8 sLsd] 1) 555U Bk ()

VPV AUR- WO 31 |



E/CN.3/2013/2

St oyl
= slan ¥l Sl glall g day I e lelia Y b )l SSU ol s - 0T
Sl @ 2T (L o S gl Lyl il y ST Lo w85l oy dpolass)

AU SUL Slasl a8y SlelaxW b S o 0 5ladl

iala sy — islans ¥l Sl glall CAb (3 ey o |8 Ol el agisy — Y
(e shall ) Sl S ol ey Lo o godl Wi wlans O mng 1l 2l L)
B8 ey cdelinally ) pgadl Baley SLAY) ¢ Uss o 1) 2o Lolazal Lzl sllla OF V)
Lo sos el 15Ty i) Dl gts a8y ALl Aoz Y1 0p 3201 Sla]
O el coags w87 ot 3L UL s e 5,08 (6 gie Jo
Lo ol e sl (158 Sl GUL e o 5 087 ol )05 Lpd o
=3 e JLS s (3 Al o bl Oy (e R YV o Ol e
Slikdl ¢ 157 e Lol Lol s oy S Sl o] 20 i) SlalasznY)
S s lebam Y L s

bl e il =Y wle dall 30 350 b 0lud) e S sie s gl U3y — VA
el 5 plazall e Ule (6 smn Sl OF gy 25 Jo Joms a f il 231 2
iz AT Ol e )l C@TJ LB e dis 3 lelias] ) dxr bl 87 2zl
Ol e OL5 B3 4] BLoYL 5 A5l Y1 UL ] 25 ol ¢ 15T s e s
Lo B i Y1 3 b Ll pusins Wlela| ) 15180 [atlas L o)
Ane flas] Ol Ulay joad 4l ad) LU

A ) L )

RETIVEE ST PO N PRCE VTN SET JUTWORVIVYE SIS USC SE
Sl A g V6l e g 9 IS U B8 A SUL) Slasly olelasY) dlasd
S gid Slad (e bl oS pa il G ) ey ey oL 5
S8 adl (] 5alinad) bl et aad e S - B A Sl lall oy
i g ped) Ay IS femn o @ 6l Ll O eV (g g b)) e gl L ) e
S Bl (3 e 3 L A1 3 s 2l V) s OB s sl 55 5 e

e

— Jis

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

s Lo e slla OF V) clge s |05 e 311 O ) Lt e Loiwy = Y
Wla>Y <UL @La:-\ ot om el by ol ol A e Bale @,j W
t kLS ol sda asdd 3k b sl s Ol 2l 3 S - 2l ad

— il ad) sV il s Led L — JeSdl b ol s ()
DS NNJUWE SRR DSy oot o A Vi ofc;p\)ﬂ g Asla>Yy s
el Ve e 0L 5 Lpad o) O 0585 Lo 1Sy gl = a1 ey aslasY)
Oy e Sy L5l e el td o Ll 62 ) 087 Ly i 3
el Ala] Slaglas o ) Clall A1yl e ol ol ) eds Ll )
Lot oy e 5 shate ol a5 Ol sdes SLE SIS e S pdle y 5 o b
Ot Wb 5y sz dae Ll Jlg (3 ol ) G LS (@80 Slly e U8 e b adlas g
cilall @15 L Ak Slagid) y adlasY1 Ol slall

Ol a e asnes — Gy Koy iday) oo g0y Ahaaiin Sl 5 ()
Slela>W i )l ColSl Gty by Unyl 5 o) e LSy dlaiin dw 50 L5 5
B Ol o iy B = B0 ek ) i)l e de et WULH oda (3
8y bl Ol sdn e g) b o) A — 21 3 SUL) o as o
e (3 Uiy Lol Liaal g s3Il o 87 gty y (o il 5555 Lon sl 5575
bl 800 Olany 19,5V SLEY) e palall a sl JlmeV) () 3 L ey JU
o ST 8y Aled) b e dd) g, V1SN B lelas W ab ) S s
S seny A — 3 A SUL adles e bl o i) (6 e o3y 1L
Oy e SlelasW b I IS sl o astSd UL w‘ﬂ" i e Oyl
S o ol Eom s S st (3 1S Luls ool ods Ly Lesas
ik s oS s 5SS by S UL adles s clas] (3 ab )
058 Al 22l sds oo 5 Sl a1 ey Bide Ol i sis e o) LE
$AE e Loty w35lly Slelas Y o o b g lelas W a1 S
e A bl s e e S UL 2l YIS, o Ogladly Cadl Vs
to bl ol

i o oy Jhadl L dr s oV py — dhade SWI 5 (1)
iladte lalate O ods (3 W 57y L all) ey aiSU UL alaiil y a5lasY)!
ol 09s (b ) dmall e LIS — 23l adl Ol la-Y g il Ol e 2l



E/CN.3/2013/2

Ogladly Jeladl e ol (6 gt L ol cnladadll odis oy Ol o elis 38 0,5
M@%C;jmw)s@ww—@ww Sbegal)  Andl) Loy I ol 508
et SlelasW b I oS el 0557 o8y dior 3502 22l oda es 30 50y

o)y da S a5y

A1 ol
oty Bolas¥) - el Sleslall oy oy a5 sl eY1 ) (s = ¥
(Dlela=Y (gt e oy OF ULs e 2hiad) sdis 0L Wsane sl Slas a3,
el AUy 1k fadl o)) 3 3 ) 635y a sl Blas e Lalidsiaaly eani s
s Wosdm oI A e ccs V1 a8 gdl) o pa OF ey ) a0 g Ll S
J s (U el e 5830 LIS BaT 42 e Bz VL ol Sl - Lol
7\l O A oslsl e (aalj o Lo ol o0l s sl caaldl Sl Llia a)
o B e aS ey BT 58 ) (30 B 3 aslasY) bl
e L Gila =Y SUL (55 3 ad) an i of ) Jlas il o laly Lo,

e S A s (3 Ll 1 93 (35 Juadl Sle s (SDlssaaly

Sl slall Gy o e B 10 b 3 BLaY) e ST 5 s Oy - YY
o 8 meadl G Slebas| Of s ool ey a8l s B3l BV — dslassY)
a1 58 e ) sl e

i padt Pldly oot
odlas a5y 5 S Bty aesl bl e e 2l 6 glall osas - Yy
oLal 3 5y sl ygd S 6 5o Sl Lol ulally sl Y1 LS Ak L2 (ontond

Bty aesl Ul 0 dd Alade 223l

idlax Y LY i

O de ol a0 b U b clslasW i Il oS e il G - Y e
Lbd) sl ,eby suay jf ) adl UL gy ol — deleY) Ol dall
SIS Al 2y y1aY) 5 pd ) wleba > ads o) COSU pusaesy s gkt psae
o L) s M) Olagetl) odd o b fededl) adsizad Lo 1875 (Wb (3) 3
(b I s 9ol ol caslad)l LY LY Il daddt ol S

— sy

— 39

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

EREOWAE: S AVNETPIICHN PN INPRFCE gy I S0 P SR UP R P W WP B
Sl Y ey bdis 1ol (olela =W b ol (O e (3l ol ges
@ gl i laY) s gl L pdsans o) VU e i (3 SISy L oa ) el
A Y cradl s ead) 0 ST e (s Y i ) ddbai e 1S Ul OIS s
(@lasV) - slal ol e

el ol Ol e 28ISs sliel J s eea 1) 230 A 5 gd b sy = Y
)50 10l ey Wl adsnedy o ol e BoladVl — delons Y i)
S ST (A lr) BUi 3oy o ¢ oapn o] Wb g 331kl 3 gkl e de gat
1535 WU ylie ol > T a5 Sy O sue 3 3K o bl Jale alasealy
" ) el gbUl oy

pon) Ay (L yla] Bad) gl k) GLUL oy O slasl (3 Ll Bl zely — YY
A byl dad s e Ol Jamy Lonls o) sgany LU sdia o 5, Al e 6,0l
g s OF e L3 BLSYI e dime B 55 i UUST adazie SIS plasind
Lo e i 187 Lty a5 laal) 3l ol e slasl upud e ale JIn Y
(@Ladl = el el o) as)

el

Sloghall o I aesy psad dolin wlas J) L dmad) Jo dm - 28 - YA
Sloglan st ddas o Lola e o Lol e Sy w85l g 23l — GelezsY)
ASTaglasY ol dall fag OF asls e bl gy LSS Ledaais ¢ il
UMk o ol a3y Ll Ol e x ST assle) iy JlaawdU 2B
Sl glall oy S 32 e 5,08 e sl e olall sdis e 1) as U
) alasY) dwad) mas 0L ik o oo sl Loy S = 31 2kl 5 25LaxY)
) Len (s T Ol bl g L asla Y1y 25 — i adl e glall o alSald
o Al se (3 e e ol OF e Ly Ll s Wl sady Lo oy o9 St
Sy Slelam Yl o ) 2 el

ol S ks — Y

il S i e olela > W oaib )l SIS e daa)) fany = Y
Belol 1SThn ey Be ey Lsdley L 9] e OV sy LU Lala of 2 5La)

10



E/CN.3/2013/2

11

Ay 5S e gl il sy W el Lge 857 Oy i Ly o) )8
& 1ot Miad a3 5y 2sLaV - dslea ¥l Sloghall Gy Ja U 2o 3 82231 0ds
A Bl oy L aalasV) wlelas Y ala el bl JleS Jones U s
eV 2l o gy es Lo AN — 2kl 8,0 sl o) s U] S
Ll i, ondl) ol sl OULS les s sLzd) pay . il &) gy Leldd g 3y o

gy Jlee) ooligls NS LKL eolsasd oY els 20

dddinad) o glall lalas
APRPEPRY

sl a0 aels s (e ) e il A pal) Laded) e e ol - Y
o lagdall el 8 S Ao e B ) bbb ol ey Claiwy L lilaxYl
Ay e e (6 o Bl sla e a1y g L o
)y sLasVly el pe b glall ods e oSO o U AT 300 i)
oo Ol ool 5y s 10 SE Wb e (655 5,05 a cimios 05T Lo | S
—a_:;u;ky\Qup\w@;\wwy\bng)mw\ywy

.tijl\ugjaaéww

Yoo ale um Ul das

g Yoo ple 3 anlé o a0 Ayl Gl e )l LY O1s] e - T
Ui b plall 1 Lasl By I s B 28 502 g U] alazal (gl sz
g ey gl el o) 5 e Wilge Yoo ple don U dped) a2 Lane (6 2l
s 5 5 Liayl el Laded) Olag ) 5 el sln Y cola S clasjy ol
Jwiﬂwu_f_?mwofuwuw\waﬁmsw\ﬁ%\u@
sop J by Syl ad N Gu A e e g YV 0 ple day Lo 2k & sl
ple da Lo o Olagy 2 lley B Jod ar o 50 ol gLt o SLEYN Bl (oY)
= ) G A e i gl e S Slkeall g o) 2 Sles (3 Lentls (oai (Y1 0

e S e 3 1 Yy 30 V) DLl an e 1 s T {5 g5

— sl

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

JM#@;@}\;@:L&Y\—L&L«;}W Olegall G Ly ) e 5 0@y — vy
uug\w\wdwysowwg@ug@wgofut’;yw}
.V'\O(\&J\:u.u

RA\.\:...J.\ :\..‘..q.:::j\

cw\)wuw\sw\ﬁ?\;y;L_wwuuud,;_ow@ - yy
520 el 223Ul YN Y ple 3 bl sl (63 s, 3 6T 8 DA e
Sl sl medl o o 13de Boltzecd) el Bamill V1 £ g a3y L5l s
oLl g talzndd ael ) g adidlly S a1y Rl e A L calizdl )
Jendt o5 b5 s amnll s ALl Aleal) a0y €Oy el alzad) 3y 2l
oo Ay il gl & A gl collatly sl Y1 Bl y ¢aanll 2 S
Slly e Bl y ol paksy eadly ¢ sl ¢ gl LI (o S bl
O 31 gkl y oty ¢ opdiadly €OLIzd) = LYl g S3lgaVly (oLl 23La Sl

el el dedl Claaly 61 ol Sl g pnid]
i) Y1 g il WG al) sLasY) a8 S ollee D15 Y, - Y
alady etz ool 2l SN IS 4 8 agse Jlay Sl Of L aslacnd) il
il o olabenal y ozt Jylas WL gl 5 ezl deodl sl o 0 575 — Yo
Sl g SlelamYoda o b s Ulan Slebas Y e b e e 2l x>

Il S5 s il > a2 L i 835 ) (53 5 B gy Ble Ay
coiindl J e Al doy e el N ST W s

il CJ\.@;-}:J‘
idla Y g AL — &1 adt Sle ghall o fay I 4kS

OF (e L 3 SlelamY) ol as a codoadl 2 W Joie BList 22 - 1
Obs SISy el s wead 8 S 1 g Jordlly Jis wlebia> b 1 (5SU

— \aly
— i

12



E/CN.3/2013/2

13

D gl Lals )8 oy do S s e s ol my e b LI
Al sl lad) Caadly colamneld 655N Canadl e gl A dns )
Bl ulas (U] AU seus i) o a1 oy (s ) B3l BV dlas ) aed
e aeles of el ol ey L Lgslasly LIS ARl las Y1 UL Sl ALsT
PR ey SR VAPREEE RV SN E IR P N RCIE PR S(ES S

ez Ll

VLS s (3 Sl 3 ¢l ] ol lal) 1) glSU Gl By — Yy
a1 52y ae) o 2olasV) ol aela V) o Lpas 251000 ¢ g — 25l Y)
e o U las S3le La bl (3 o5 o) dinelens N1y B5S0d) wlela>Y) (3 o3
Ul y il il GLY S (s st o e el o cciy Ny el o 1
5y g Al 4oy anila 8 alb ala Yl Liadss 3 S5y S o sl o
SNy Ll g ol o jlad) sl L) d bl Jlae W) Ll aes () 30 20
ety (Lsf bl ) JlasW) 050 Jan) bl JlasW) W31 a U] (L8l
Lole s Lost 4

il s Bala sy LISy dsla Yl OlelaxY) oy by ) Jo Clb afy — ¥A
AL & ol a5y 5 Sl b ) olaall e sae Sy w35l G
il a Loy € ML) dmad) e il g el odin e Baliza¥) S8 ST S
Sl slally sl sl e i) 2t ok o Ll

5t o Ogladl e han Ladyl g, blis Ul ol mn¥l s 502 — T4
b el e Slela sy g;u.»?j s — ek UL @LA.}\
Gl e A Aol e 5l Uiza g oo o Lgbud U1 - iy (Ll
Aeslasy) - dele ) i5la=Y b glally dag L) ‘Cs\f,ﬁ

O glad

S = a3 ad) SUL g sbas Y dlasl op 0sladl 505 U] 2 o5 — ¢
) ey wslaV) - Eelen Yl Sl lall oyl ) it Wlady ad) ol s
0311 Lo JSUy eyl ) Vs 5y addS Lol e ol il e S Ty 3
s G D3y Rl s g Lagin 5Ty (2l Gt il ) Juasl J
ST T s ¢ W1 (o3ld 35l A L pgd

— ol

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

tdk Lo L L0l e e g ManV) S ) a1 e sae Ay - 8

— ik akasY aiste i) esie Lew e 3 - A sl (D)
Al e 585 oladte T W 6,4 Y (L)t e asla =Yl 2580
@ 3 Ll O LS a5y 2l - delen VI Sl ghall oy Loy I ailacl) 3502
i e el gl sue O Slied izl asdl) Jo e L 1S bl oda
Lo shall 85l asall Bamal) o1 el joe 2k 5555 (3357 Lad) Sleliam Y Slas
A 13] 5 Lo ghie 8 gl 41 5 83 el Il sl e S - 4 ek
Ly e 5 s by 458U — 231 5k UL silasi o dley OF Lys S5
b slas] e el Of wle e &3 0 (@ AL Bslasyl - delemY) Ol glall
ol e a8 el Gladll adbeey wuitd e Lyl asleg Ol 6ls ey i ol Sl
SUL Slasl sastd b )l amall e able abasl s Sy o ) Vs gid
Al ) s Lladl & i vgh 1) fo sl e slas Y1y 4l — 1l k)
Oaladly eqaldll gl 10t ¢ MoV e LS oy (3 lebas W &b 1 S
¢Sl UL auall ab J LAY, = =3 el 2

e gk ) ol 68 SN e e — el Syl (o)

Wy hadl Sl L) sl oy OLSUL aalasyl — sla Y Ola shall Loy S
=2 3 APl Ln gy o) Sl odn 0SS (3 B o o Lol O oy i
S @ Jadh ol Ll Gesle 2l on pd 25T 130 et el L st
¢ ezl Sl Lol oz o debogw 5 0B Saal) oD sl Y1 dmll Sl
S ot s oo i) OVs ) 0] - STl L) ()

F5 Geid s ALl o5 Sldadl mey sl Y1 Slasly 25U - 2l AL
W e ik Slelall ods fess OF Sy L0 lad) [ OF Liayl 6l e il
530 e Lsls Loy Ml dmall e K0 — 231 okl lo ghal) 35l dall 3ol
OF ey abile Claaly labesal Al ol Slasl a8 oy . ulally oed
3y 2slas¥l - Lol V) Ol dall s Lo ) e Bl e (3 L8 L IS8
2 Al e el Egioa dladl) 2 gl ol sl OB EUS e 5 dle

14



E/CN.3/2013/2

v B 3 el ao b e a5 (PDlilias 5 Sleliam Y1 2 ] oty sal) (5 g2l
Bl oY el kg Bl Gl o e Lo g S Sl lall g SlelaY)
— i) il 0 S ks aST Lall S (g oo T ane dsladl — agdl dwlbl il
L3 LS iy eass 3Lyl
Sl 51!
fk K o el ol 2l (3 radle £ ol o laeV) ) slaal — €Y
O Lo U aalel) 887 e ) Gl gl adleny disd Lgs F3eaie ()
¢l Sl 53le ey S5 (3 L bl y 5LasY) — aplazn¥) el
il Al ol Slabad) py LW e o ) mlbll i) (o)
el ot and alasT ) Isba) @SS — 1 ad) le glally dial) Gl y Slelia =YL
o Osbadl () ) e a3l = 2 Ak Sl glall 300 el samll Y
el el suse HS}\ ol poot iid Lg ey cila )l 3 ng_a'-fy\ i el UL
Mlods 5 Slsbiam Y 5] Syt gnll (6 gadl b N 5o a0 5 2oLl — 2l

bl dpiegd -

o o3y slasYl - dslas V) Sleshall o Jay I ST slas] oy — £
sz s o daliie S sl Lo 13 AllS W sdll 5ad oo o)l i i)y W)
SUL Loy O e ST e g8 Slid a1 s ¢ Mo (3 2k 2k
s s B 5 Ol 54 5 any AW 2 5Y1 5 50l 25La Y] — elezY)
o Gy JLab (3lal = slaxm) L o) ) e 8,08 e Dt s sk
a5 sl e iy Y1 s sad) sds (65 3) O ey Lagd g a1 00 Ll
3 iy Al pa A5 ey 38 > ddbie poe Lad dsl ) al) sl >

RERINIE
BUadW r ($ sn ) V) ol 2 il e ek ¢ U1 U] 3l ey — g

DUl gl o] Sl e e A ga g Getn b ¢ WLy e Ly ) Blay plLa) e
e gy O e Ly sl Al s pslasVl y sl Y daisSU 4l

SlebaY =] oo ol 6 gl wd I G e g5 53 edlaY) 5 CSGn Lasil ()
Slablad) as JlesY ST ha ey Jlg 3 o) el ey 2311 (Y0 ) v ale 3 AL
aglaY

15 12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

BLoYL 5 clela>Y) 1) a) Sle el L) e sl a1 ) (35,87 3505 LU
ol Byl ladary ol gl ol ddes s s e el gl OB SIS )
odos o lar (3 Ol Sy B slly Bsla Y1 - dele V) Ol glall oy Loy
gl oty bl 5 el B G A e ST LB Ly et
sd pdaze o)y I odn AL6) (3 Gete g ¢ L1 Oy Bladt 5 Ollia > Y)

o abed) Sl Lolas! 15 Ll 0155 Wis ull JLY1 5 dmgdlly = g0
WUJJE ol Lo sz‘ o\)ﬁ Sldsenl o m il Old A2y lidey gl
e L Sy eSlgzas s BAL ksl okla>y)
i s e | giay OF AU = i) adl oliagad) GUASy (s Lol |l
PP PEPOTNE AP (O - M PRCHPRN SO [ SETOPE KPP
@WJLGL,@\ A loapr V_z\}giwjgm_s ol OB 1S 2in ek ol )

oo sl BUai e BN i ey jlal) I3 plisl

—ile Yl Olagall Loy ) 3 Guets b o LA s de e llay - €7
Tt gy ibas s Il Wl e (Ol e sae 5B 55 L a3 511 5Ly
S g b il Sl ) B i S e e OF e
D piony Gete b b S Jlas Y1 LY JE L e LI 21 Slelamy)
Gsign B sen i el dlanl gy (35005 dolasY) — dslam Y1 loslell oy Loy
ALY LT gleadd gillas Ul ) dized p pliald Bhee 2k y SULy 50l pdsnnd (&
S0 Gta Sl sy o gl )15 Gete by gk sgb caliall 5505Y L)) b )
Aty 3 o glall UL JUd 1)lae 3y o gliall e gised) Al s 2 Cules Jo
ts el e o by pglaall 3 5Y b I LYY ) S = glasy1 LY
) b s Ol (s o1 Ol sl e deled OF aeslal S&y . JLad) ol Ll

.‘_}jud\ @Zé\ C)b—\.:.::-b ;U).U

cabju_lﬁ\_’u.)&\.m_? L:SJ\ J_.,a\.;.’_S\Q_A\J.X.C« L}&l‘_ (,,;L’DYA\ J\_b\‘[\ . .2"..) Y
Jooid s aslasVl - bV Sledhaodd (31 bl w35l dpied [ Kgo g Goie b

ZJ.«&L;:J\ oda

(oabial) Sloglal (31 ad) o A s gy ade iz b ()

16



E/CN.3/2013/2

17

Qs el (3 2 ally J ol Loty Wil s 550 a0 8L5) ()
¢l 5 )1s) alas e SUL Mo 0 o S

Gty (o A Joednd 35 AR 3 g e B e dega Bl ()
el a6 s IS 1 330 o Bilate S 28 2t (O ske oLl e
OIS o BSss e o A1

UL ) ol o a8 54 Qb@b&@@.\:—yc_&CU\ )
bl ded S 23540 SUL Lol e 33187 ST oy adlax) 33 54l
¢l Akl Ol la=Y) el s 2Byl Blasany)
ala BV - isla Yl wladall dio 2 > s G s ) LLa &) e (ol il
L ey LIS 224l
o olie ST O] 3 i Jay L) S = SlaY1 LY psgdey — €A
slael @ BV e 15l S et 31k 5 giol) a4 kol ms g g s
cor A el Sl s il (3 ke ST 1> OIS

it 5!
e Al o codlel ol i) (3 Lmidle o d ) ol lae¥l ) Islawl - ¢4

oz 8 2ios Lomgis o )lasly cL}Li,U - Slaxy DY Y s L“J\J;MT 3 C";'U
Céjlb dslady) — delem ¥l b dall by ) s 50 e C_é sla Yy

B — &) g Jlax] bl sLi)
i gl dlaisYH

alleb T eli) ol e Bleb ey BT 55 By el 3 b sli) 2 50 = o
18 e S e it o e OF ey el Al (3 el (sl g )
pd i) 5ad e suelead) U - a3 Ak UL @;w@ SlelasY! u,,uz}\
DS el bl G b 0 Sy B Bl ana V) s e azal) il G dds 3
Vi e e e (3 M Bals]y sl y ddlan Y dml) ) el e

LA Bl e 2 A et Sl shall 815k 2aall Sasil

— Jis

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

el k) 3 ksl Leds OF Sy - o)

A Jeedes d b))y Slas] e b ks ()
O e S5 5 2l s 5 yud

SlebamYl S o4 b dd) gl = Slas Y1 LY pgds 2ulys (&)
s e adpll adall clis) Ls oS ol 288 iy a5 4 315 (L) 2l
ér}@.él\

S oz L SUL s ol )05y Ol jlge ppad mb oy ()
‘:Q\;W};U 3.3...19}5\

ool S SULIL deasl) daas) 5 53L 3 oVlail oUWT mzs (2)
by eelamY b ) S o g 83 5o 511 330kl Sl glall a5 G
Slasly Slelas glasl b o IS ¢ Wbl e daslaad) 2t Jlail o438
tol skl e B — 23 adl UL

zhob L sl V1 oS ol o) e Bl el ad ()
&) e Olles 5 plaey a0 e 5l SUS 3 Le S UL ol

Lo gzt g il il s Le Ul 5 sl ol )k 235 ()
(B3daze j3lan e Blazlly U1 e 2l SUL)

(OB L) LT ks ()

c il ole L) sl g 5 5es (@)
oS8 ey S = e glas Y1 LY aISA T pe a5y Jadl ol Ll
slas J gl e (3 ks

it 5!
G p el g el o a3 Lmasle e8] ool lasY) ) sleal = oY

Lalasy) — LelaY) ols dall by | ﬂﬁué&@jng\é@qs_{;\#

18



E/CN.3/2013/2

19

& il dmall e BaisY) - ¥

sda oy ey gy oy oAby BSlas] Labs O s st mzy - o
UYLV lasy Led Lo Y S0 = Aglas Y1 Lty ) 3 lail) o3 el
Jlg @ s ol,uB ehd sday O e dGae 0L G e ey L
glosl (e 50 BLo| alaad) s IVt V1 ey (VLY g Sl glall Lo ) oSS
il s ol e ccpglald 32 e e 6 uall G5 3 e i asls
i g S) ol ) By e e xS o) Ol B ) s L ol S
el BLSY (Ve ©leshall Lo 085 Il (3 W15 eyt 1 S
el sl W da Y dds - iy oS
Sl Soll il Sl J V1 s Bl 1 gb gl bl e ()
Ogbail) cagd) aldaw¥ly & i)l iaidlly olaam 1 ol Iy (o3LaBV) saidly slax Lo
e e (3 g, 1)y RslasV) iy o S ) Lol danf e
S L colela Y1 Al 5305 U a5 2ol (6555 Lt e sSH l 510Y)
omadd bl o)) 3 3 e
b 1 bl S ()
Al S Lyl adee ) asS - s i) ol Bls) (Y
Lenas ol 9l s UL les g EUB (3 L cole slall 3,15 50
doad e ol b Jp ) sl 3 aldlly (e i ol jady
bldl Mo Sl g 0 By ST 5l g Jshall b glas
I g S LU VW W PO PR e VSCUE PUVOPSE 5y S 51 B
lelaxyl e

Sl 5!
Pk b o codlel il aall (3 85,0 ) ol jlaeY) U slzal - o0

@ A e b il sy Lghbs oy dis O s ()
) (3 ) Sl e i Sy alas Y1 Sl el oy Ly ) SIS

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627

L Lo WS — a0l st ooyl Bl 4] il s el ghall 3,15Y el Y)
u.g)LxU L}\JJL;.-\ J'.:,ajﬂ\ UJ_GSJ.LEJ\
Ladlll bW
Ol WWhyT e o Oldodll 55 W8 — o
@B AL Bl ghas Loy p Slslam Yl Slasl 4D ald e ol Wi ()
el gty 53 o A G o) o) e
SO el 52w Ogladl e diladl Sl 2 Y1y Sl 1 ()
el aal I g 1 o sl s B G il o (Osla Yl Sl y S
JSCin gl — Jlax) jb) pghen ddladl sl Y1y Slo H1 ()
é CJ.’:ﬂ\ j.’uj\ LSL" ca-,}\ﬁ\) dilasy! CJ\.A}UJ.\ o Jﬁ\i‘:j\ d,‘j.’;ﬂ l,)): Iyleme
sl G slidl Allad) Sy caal Vg A1 e JIs s 51

20



E/CN.3/2013/2

21

Z.ABJ\ 3)}@\ Olectw! kSL; <) Lé'“ (J\.\.LJ\

Ol 31

R (- W DER AN
Ll S 5

(DY) = &y 52 Ol
Wz,

o9l p

JUs )

Sy

Ul g

s

o9

BSie sl B ekl

Lyl ) 542

12-65627



E/CN.3/2013/2

12-65627 22



E/CN.3/2013/2

23

Geel ) 5o

sl LY
oLul

J}MZ\.S}J

12-65627



	اللجنة الإحصائية
	‫‫الدورة الرابعة والأربعون‬‬
	26 شباط/فبراير - 1 آذار/مارس 2013
	* E/CN.3/2013/1.
	البند 3 (أ) من جدول الأعمال المؤقت*
	بنود للمناقشة واتخاذ القرار: استعراض البرامج: تطوير إطار إحصائي - مكاني ضمن النظم الإحصائية الوطنية
	تقرير مكتب الإحصاءات الأسترالي بشأن تطوير إطار جغرافي - مكاني للإحصاءات
	مذكرة من الأمين العام
	اعترف المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 2011/24، عقب مناقشات جرت ضمن اللجنة الإحصائية، بالحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي في ميدان المعلومات الجغرافية المكانية، وأنشأ لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بإدارة المعلومات الجغرافية المكانية على الصعيد العالمي. وكُلِّـفت هذه اللجنة الحكومية الدولية باتخاذ القرارات المشتركة وتحديد التوجهات فيما يتعلق بإنتاج المعلومات الجغرافية المكانية واستخدامها ضمن أطُـر السياسات الوطنية والعالمية، والعمل مع الحكومات من أجل تحسين السياسات العامة، ووضع الأطُـر المؤسسية والقانونية، ومعالجة القضايا العالمية، والإسهام في المعرفة الجماعية في إطار مجتمعي ينطوي على مصالح وشواغل مشتركة، وصياغة استراتيجيات فعالة لبناء القدرات في البلدان النامية.
	ونظر فريق الخبراء في دورته الثانية المعقودة في آب/أغسطس 2012 في قائمة للمسائل التي تهم كثيرا من السلطات الوطنية المعنية بالمعلومات الجغرافية - المكانية الوطنية والمنظمات الدولية المشاركة في إدارة المعلومات الجغرافية - المكانية. وحددت اللجنة تسع مسائل مواضيعية. وكانت إحدى المسائل الرئيسية التي تم تحديدها الحاجة إلى الربط بين المعلومات الجغرافية - المكانية والإحصاءات، لا سيما عن طريق الترميز الجغرافي.
	وكخطوة أولى في سبيل إنشاء آليات لدعم الربط بين المعلومات الجغرافية - المكانية والإحصاءات، أشير إلى أن قيام اللجنة الإحصائية باستعراض برنامجي من شأنه أن يساعد على دعم استحداث إطار إحصائي جغرافي - مكاني ضمن النظم الإحصائية الوطنية.
	ويتشرف الأمين العام بأن يحيل تقرير مكتب الإحصاءات الأسترالي بشأن تطوير إطار مكاني - جغرافي للإحصاءات، الذي يتضمن استعراضا برنامجيا للأنشطة الجغرافية - المكانية الوطنية، مع التركيز على الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكان. ويقدم مكتب الإحصاءات في تقريره استعراضا وتحليلا لاحتياجات المستعملين وما يعترض طريقهم من تحديات، استنادا إلى مشاورة عالمية، ويستكشف المجالات التي يمكن فيها تحسين قيمة الإحصاءات الرسمية وقابليتها للاستخدام بإضافة سياق مكاني، ويسعى لتعميق الوعي بالأنشطة الجغرافية - المكانية الوطنية الحالية، والكيفية التي يمكن بها للمكاتب الإحصائية الوطنية أن تؤدي دورا في الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكانية. ويقدم توصيات محددة بشأن كيفية تحقيق الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكان على الصعيدين الوطني والدولي. وقد تود اللجنة الإحصائية إبداء آرائها بخصوص مضمون التقرير وتقديم توصيات بشـأن العمل المستقبلي في هذا المجال.
	تقرير مكتب الإحصاءات الأسترالي بشأن تطوير إطار جغرافي - مكاني للإحصاءات
	أولا - مقدمة - الحاجة إلى الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكان
	1 - ثمة اهتمام متزايد في العديد من المجتمعات المحلية بالفوائد المتأتية من إضافة المكان إلى المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية. وهذا يعني ببساطة أن ربط الناس والمؤسسات التجارية والاقتصاد بمكان معين من شأنه أن يتيح فهما أعمـق للقضايا الاجتماعية والاقتصادية مما يمكن تحقيقه من خلال عدسة المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بمفردها. ويعني ذلك من وجهة النظر التقنية إضافة الموقع إلى المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية عن طريق الترميز الجغرافي - وهو عملية تحديد الإحداثيات الجغرافية المرتبطة بهذه المعلومات (يعبر عنها في كثير من الأحيان بخطوط الطول والعرض) باستخدام معلومات جغرافية أخرى، مثل عناوين الشوارع. وبواسطة الإحداثيات الجغرافية يمكن رسم خريطة للسمات و ’تفعيلها مكانيا‘ ثـم استخدامها في النماذج وعمليات التحليل القائمة على الموقع، أو ’التحليلات المكانية‘. وإضافة المكان إلى الإحصاءات تزيـد من قيمتها لمجتمعاتنا.
	2 - وينتج الطلب على البيانات الاجتماعية - الاقتصادية المُفعَّلة مكانيا عن طائفة متنوعة من احتياجات المستعملين. ويمكن إيجاز هذه الاحتياجات عموما على أنها نابعة عن الرغبة في التوصل إلى فهم أفضل للقضايا على المستوى المحلي، استنادا إلى الأدلة المعززة الناتجة عن استخدام البعد المكاني كرابطـة لتحقيق التكامل بين المعلومات من مصادر متعددة.
	3 - وتُـعَـد فئتـا أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية وأخصائيي الإحصاءات ضمن المساهمين الرئيسيين في إتاحة المعلومات المستخدمة كأدلة لإرشاد عمليات اتخاذ القرارات في جميع القطاعات، العامة منها والخاصة. بيد أنه نظرا لتزايد تعقيد القضايا في عصرنا هذا، يكتسب فهم أوجه الترابط بين المسائل الاقتصادية والاجتماعية والبيئية أهمية حاسمة. وثمة إدراك جلي، في المجتمع العالمي الذي نعيشه اليوم، للحاجة إلى الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكانية (التي تشمل الكثير من المعلومات البيئية) بحيث يتـم اتخاذ قرارات مدعومة بأدلة أكثر مطابقة لمقتضيات الأحوال. وليس فهم أثر البيئة على الأنشطة الاجتماعية - الاقتصادية سوى جزء من القضايا الرئيسية التي تجري معالجتها حاليا على الصُّـعُـد المحلي والوطني والعالمي.
	4 - ويتم الاعتراف بصورة متزايد بفوائد الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والمكانية، وينعكس ذلك على الطلب المتزايد بتقديم المنظمات الإحصائية معلومات عن مناطق جغرافية أصغر فأصغر، بما في ذلك مستوى وحدة الترميز الجغرافي. وفضلا عن ذلك بدأت فئة أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية تعترف أيضا بقيمة المعلومات الاجتماعية والاقتصادية بوصفها عنصرا هاما من عناصر القيمة المضافة إلى جانب تركيزهم التقليدي على البيئة الطبيعية والاصطناعية. ويشكل الموقع عاملا مشتركا أو نقطة مرجعية تدعم الربط بين المعلومات المتنوعة.
	5 - وقد اتضحت الحاجة إلى الربط بين الإحصاءات والموقع، إلا أن التحدي يتمثل في طريقة تحقيق هذا التكامل بصورة فعالة ومتسقة. وقد اعترف الأمين العام بهذا التحدي في تقريره الذي قدمه إلى اللجنة الإحصائية في عام 2012 بشأن إدارة المعلومات الجغرافية - المكانية العالمية، الذي أشار فيه إلى أن الأعمال المضطلع بها بشأن إدارة المعلومات الجغرافية - المكانية العالمية خلال السنتين الماضيتين أو الثلاث سنوات الماضية أكـدت أن أحد التحديات الرئيسية في هذا الصدد هو تحقيق الإدماج على نحو أفضل للمعلومات الجغرافية - المكانية والمعلومات الإحصائية، بوصف ذلك أساسا لسلامة عملية صنع القرار المدعومة بالأدلة (E/CN.3/2012/31، الفقرة 14).
	6 - وتزداد فائدة المعلومات بإضافة العنصر المكاني إليها، كما يصبح من الأسهل إدماجها بمعلومات أخرى مرتبطة بالموقع، وكثيرا ما تنطوي المعلومات المتكاملة على قيمة أكبر من قيمة مجموعات المعلومات بمفردها، وتسمح بفهم أفضل للمسألة أو القضية المعنية، وتوفر مزيدا من الأدلة التي تستند إليها القرارات.
	7 - ويُـقدِّر العديد من المجتمعات المحلية الآن، بما لديها من اهتمامات متنوعة، قيمة ربط معلوماتها بالموقع، وهي بصدد إقامة تلك الروابط من أجل تحسين فهمهما للمسائل ذات الصلة. ويكتسب الموقع أهمية متزايدة كعامل ضمن عملية دمج المعلومات من أجل اتخاذ قرارات أكثر استنارة.
	8 - واستجابة لتحدي الربط بين المعلومات المكانية والاجتماعية - الاقتصادية، اضطلع مكتب الإحصاءات الأسترالي بهذا الاستعراض البرنامجي. ويهدف الاستعراض إلى تحديد القدرات والأنشطة الجغرافية - المكانية الحالية للمكاتب الوطنية للإحصاءات، والنهج التي تتبعها هذه المنظمات للاستجابة لطلبات الإحصاءات المرتبطة بالمكان؛ والأدوار التي تؤديها في أنشطة أخصائيـي الجغرافيا المكانية في بلدانها؛ ونوع الأنشطة الممكن تنفيذها دوليا أو على الصعيد الوطني لتحقيق الربط المطلوب بين المعلومات الإحصائية والموقع.
	9 - والوثيقة الحالية مهيْـكلة على النحو التالي. يقدم الفرع الثاني لمحة عامة عن الأنشطة الجغرافية - المكانية الحالية داخل منظمات الإحصاءات، بما في ذلك الدوافع الوطنية للربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع، واتجاهات هذا الصـدد. ويناقش التقرير القدرات التنظيمية وثلاثة أنواع عامة من الترتيبات المؤسسية، فضلا عن فوائد الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع على الصعيد الوطني. وأخيرا يورد الفرع الثاني موجزا للمواضيع والقضايا العامـة.
	10 - ويورد الفرع الثالث الخـطط الدولية الرئيسية التي تشكل دوافع إضافية للربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع. أما الفرع الرابع فيفحص مختلف نُـهـج الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع، ويتـناول وضع نهج عالمي مشترك، والكيفية التي يمكن بها عرض هذا النهج على كل من منتجي الإحصاءات المُفعَّلة مكانيا وفئة المستخدمين، ويقترح آلية لوضع نهج عالمي يسمح بتطوير منهجية مشتركة ومتفق عليها للربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع.
	ثانيا- الوضع الراهن
	ألف - المشاورة العالمية
	11 - أجريت مشاورة عالمية تم في إطارها تلقي 52 ردا (انظر المرفق) وشكلت معيارا للأنشطة الحالية للمكاتب الوطنية للإحصاءات في مجال الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع. ومن المأمول أن تشكل هذه النتائج مرجعا مفيدا لتحليل التقدم المحرز نحو تحقيق هدف التكامل في المستقبل. وتقدم الردود الواردة أيضا معلومات عـن مختلف الترتيبات المؤسسية للتعاون بين الأنشطة الإحصائية والمعلومات الجغرافية - المكانية على الصعيد الوطني، وكذلك دوافع الاهتمام بالربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع، والنُّـهج التـي تتبعها المكاتب الوطنية بالفعل لإنشاء هذه الصلة.
	12 - وأخذت المشاورة العالمية شكل استبيان يهدف إلى تحديد طائفة من الأنشطة والقدرات والترتيبات المؤسسية الإحصائية والمكانية الوطنية. وتـرد تفاصيل محـددة عن الاستبيان في وثيقة معلومات أساسية. كما يورد هذا الفرع بعض الاستنتاجات الرئيسية للاستبيان.
	باء - الاتجاهات والدوافع الوطنية
	13 - هنالك عدد كبير من القوى المؤثرة تدفع الاهتمام المتزايد بالتفعيل الجغرافي للمعلومات الإحصائية. فعلى سبيل المثال تسعى الجمهورية التشيكية لاستخدام المعلومات الإحصائية والجغرافية - المكانية المرتبطة بعضها ببعض لدعم عدة أنشطة منها أنشطة إدارة الطوارئ، بينما يعمل العديد من البلدان الأوروبية على تطوير قدرات لدعم التزامات الاتحاد الأوروبي الناشئة عن مبادرة إنسباير INSPIRE (البـنيـة الأساسية للمعلومات المكانية في الاتحاد الأوروبي)(). ويشهد عدد كبير من البلدان، منها فنلندا وكرواتيا، مجالات جديدة وناشئة فيما يتعلق بالحاجة إلى المعلومات المكانية، نابعة عن ميادين الصحة والرعاية الاجتماعية، وأنشطة التخطيط الحضري. وكذلك فإن السعي لتوفير سياق جغرافي أوسع لمعلومات التعدادات السكانية كان دافعا هاما أوردته في ردودها كل من إكوادور ومدغشقر ومصر وهنغاريا ضمن بلدان أخرى. وأفادت بعض البلدان، مثل المكسيك، بأنها تستجيب لتشريعات تهدف إلى إنشاء قدرات وطنية في مجال البيانات المكانية. وعلاوة على ذلك يستجيب عدد من البلدان خارج الاتحاد الأوروبي، مثل سويسرا، لمبادرة إنسباير التي اتخذها الاتحاد الأوروبي.
	14 - وقد بيـَّـنت المشاورة العالمية نمو الطلب على المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية المُفعَّلة مكانيا، ويأتي جزء كبير من هذا النمو من قطاعات لم تكن من كبار المستخدمين التقليديين للمعلومات المكانية. ويأتي جزء كبير من النمو في الطلب من أنشطة تركز الحكومة فيها على البشر، مثل برامج الصحة والتعليم والرفاه الاجتماعي. وقد شهد عدد كبير من البلدان بالفعل القيمة الكبيرة للربط بين المعلومات المتعلقة بالبشر وبين الموقع، والكيفية التي يحسن بها هذا الربط دعم عمليات اتخاذ القرار. ويشهـد كثير من البلدان نمـوا عامـا في الطلب من المستخدمين التقليديين للمعلومات المكانية، مثل برامج التخطيط الحضري وإدارة الطوارئ والأمن القومي وإدارة الأراضي.
	15 - وكانت بلدان أخرى، مثل موزامبيق، بصدد الانتقال من القدرات المكانية والإحصائية القائمة على الورق إلى القدرات الإلكترونية، فوجدت في هذا الانتقال فرصة سانحة لإنشاء روابط بيـن الإحصاءات والموقع.
	جيم - القدرات المكانية
	16 - تتنوع قدرات المكاتب الوطنية للإحصاءات على الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع تنوعا كبيرا. وثمة أيضا تفاوت كبير من بلد إلى آخر في مستويات التعاون بين المكتب الوطني للإحصاءات وفئة أخصائيي البيانات المكانية.
	17 - وتشهد أغلبية البلدان نموا سريعا في طلب المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية المرتبطة بالموقع. ومع أن معظم هذا النمو مرتبط بسد احتياجات الحكومات إلى المعلومات، إلا أن هنالك أيضا اهتماما متزايدا من قطاع الأبحاث وعامة الجمهور والصناعة، ومن فئة أخصائيي الشؤون الاجتماعية والاقتصادية. وتتوقف مستويات النمو وأنواع الطلب عموما على مستوى القدرة على معالجة البيانات المكانية داخل كل بلد. فقد شهدت تلك البلدان التي لديها قدرات كبيـرة على معالجة البيانات المكانية نموا في الميادين غير التقليدية، بينما تعمل البلدان التي لا تملك سوى قدرات أساسية أو ناشئة في هذا المجال على دعم الاستخدامات التقليدية للمعلومات المكانية. وينطبق نفس النمط أيضا على أنواع التطبيقات التي تُستخدم فيها الإحصاءات المرتبطة بالموقع.
	18 - وقد أوجد عدد كبير من البلدان طرائق لتوفير المعلومات الإحصائية عن المناطق الجغرافية الصغيرة أو هي تعمل على ذلك. ويبدو أن هناك مستوى عاليا من الاهتمام والفهم المشتركين للحاجة إلى إحصاءات ذات مسند جغرافي. وأوضح العديد من البلدان أنها تضيف نوعا من أنواع الخاصية المكانية إلى بياناتها الإحصائية. وبالإضافة إلى ذلك فإن معظم البلدان التي تضيف خصائص مكانية إلى إحصاءاتها تستخدم أيضا الحدود الإدارية الرسمية لتحديد المناطق الجغرافية التي تُصدر بشأنها معلومات إحصائية مجمعة.
	دال - الترتيبات المؤسسية
	19 - توفر المشاورة العالمية وصفا معياريا ممتازا للأنشطة والعلاقات القائمة بين فئتيْ أخصائيي الإحصاءات وأخصائيي البيانات الجغرافية المكانية. ولكل نوع من أنواع الترتيبات مزاياه وعيوبه، والوسيلة الرئيسية للتقدم نحو التغلب على تحديات تحقيق التكامل بين المعلومات الجغرافية - المكانية هي تحديد أنسب الطرق للاستفادة إلى أقصى حد ممكن من الترتيبات المؤسسية القائمة. ويجب الاعتراف أيضا بأنه في حين يتحمل كل بلد المسؤولية عن ترتيباته المؤسسية، فإن هذا الاستعراض نظر في الترتيبات المؤسسية في سياق إمكانية تحديد نماذج وممارسات رشيدة.
	20 - وبينما يتعذر تصنيف الترتيبات المؤسسية نظرا لتنوعها، إلا أن هنالك على ما يبدو ثلاثة أنواع عامة من الترتيبات التي تنظـم التفاعل بين فئتيْ أخصائيي البيانات الإحصائية والجغرافية - المكانية في غالبية البلدان. وأفضل طريقة لتلخيص هذه الترتيبات هي كما يلي:
	(أ) ترتيبات تامة التكامل - تتولى فيها نفس المنظمة الأنشطة الجغرافية - المكانية والإحصائية. ومن الواضح أن هذا الترتيب يسمح بقيام صلة وثيقة بين الأنشطة الإحصائية والجغرافية - المكانية، وكثيرا ما تكون البلدان التي لديها ترتيبات من هذا القبيل قد حققت تقدما كبيرا نحو التغلب على تحدي التكامل، مثل البرازيل والمكسيك. والبلدان التي لديها هذه الترتيبات تُدرك تمام الإدراك الطلب المتزايد على معلومات إحصائية تصف مناطق صغيرة. وعلاوة على ذلك تملك هذه البلدان قدرات متطورة على رسم الخرائط ومعالجة ما يتصل بها من بيانات مكانية، كما تملك الخبرات في مجال المواءمة بصورة فعالة بين المعلومات الإحصائية والتقسيمات الجغرافية ذات الصلة؛
	(ب) ترتيبات منفصلة ولكنها مترابطة بشكل وثيق - تستخدم أغلبية البلدان ترتيبات مؤسسية منفصلة ولكنها مترابطة ترابطا وثيقا. وتملك المكاتب الوطنية للإحصاءات في هذه الحالة مجموعة من القدرات الداخلية الجغرافية - المكانية وتقيم علاقات تعاون جيدة مع فئة أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية الوطنيين (ومن هذه البلدان سنغافورة وكولومبيا ونيوزيلندا وهولندا). ويشهد كثير من البلدان الأوروبية أيضا تعاونا وثيقا في هذا المجال بسبب الحاجة إلى الامتثال للتوجيه الصادر عن الاتحاد الأوروبي بشأن مبادرة إنسباير. وتقدم المكاتب الوطنية للإحصاءات في الاتحاد الأوروبي الدعم لبرنامج إنسباير. وفي كثير من البلدان يرتبط مستوى القدرات الوطنية على معالجة البيانات الجغرافية - المكانية، ومستوى التعاون مع فئة أخصائيي البيانات المكانية، بما لدى المكاتب الوطنية للإحصاءات من قدرات محددة. وتتباين هذه القدرات تباينا كبيرا في مستوى نضجها، حيث بدأت بعض المكاتب الوطنية للتو في إنشاء نظم معالجة البيانات المكانية، بينما تكونت لدى مكاتب وطنية أخرى تجارب على مدى سنوات عديدة. ومن المواضيع المتكررة ضمن هذه الفئة العامة كون المكاتب الوطنية للإحصاءات تفهم قيمة الربط بين الإحصاءات والموقع وتعمل على تحقيق هذا الهدف بالتعاون مع وكالاتها المعنية بالبيانات المكانية من أجل تلبية الطلب المتزايد على هذه المنتجات؛
	(ج) ترتيبات منفصلة - وهي حالات يوجد فيها انفصال واضح بين الأنشطة الإحصائية وأنشطة البيانات المكانية داخل البلد. وتوجد في هذه البلدان منظمات منفصلة لتلبية الاحتياجات الإحصائية والاحتياجات الجغرافية - المكانية على الصعيد الوطني، دون أن يكون ثمة تفاعل أو تعاون بين هذه المنظمات، أو بينها مستوى أدنى من التفاعل والتعاون. وقدرات الربط الفعلي بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع بطريقة متسقة وموحدة ضمن هذه الفئة محدود جدا، رغم كون أغلبية المكاتب الوطنية للإحصاءات تفهم ضرورة هذا الربط وفوائده.
	هاء - الفوائد
	21 - تسلم الدول الأعضاء بفوائد الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع. فمثلا أفـادت منغوليا بأن هذه الصلة من شأنها أن تزيد من جدوى الإحصاءات، وتسمح باستخدامها على نطاق أوسع، وتؤدي إلى اتخاذ قرارات أفضل نظرا لإتاحة العنصر المكاني لصناع القرار. واعتُبر أن من ضمن الفوائد الأخرى، مثل تلك التي حددتها مصر، السماح للحكومات بالاستجابة على نحو أدق مكانيا (التركيز على المستوى المحلي) عند حل القضايا والمشاكل الهامة، والفوائد التي أوردتها موزامبيق، حيث أشارت إلى أن إدراج المعلومات الإحصائية في الخرائط يؤدي إلى تمييز أنماط يصعب الكشف عنها بطرق العرض الأخرى. وأشارت البرتغال إلى أن البُـعد الجغرافي يثري البيانات الإحصائية، مما يسمح باستخلاص معلومات أفضل تؤدي دورا أساسيا في دعم القرارات الحكومية.
	22 - وتبين وجود قدر كبير من الاتساق في فهم الفوائد المتأتية من الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع. ومن المسلم بـه أن إحصاءات المناطق الصغيرة من ضمن الميادين التي تشهد نموا سريعا.
	واو - المواضيع والمسائل المشتركة
	23 - حددت المشاورة العالمية عددا من المواضيع والمسائل المتكررة. وتـم تحديد مسألتين رئيسيتين، همـا الجغرافيا الإحصائية والمعايير، أما الموضوع الثالث فهو التغيير. وتـرد أدناه مناقشة مفصلة لهذه المواضيع والمسائل.
	1 - الجغرافيا الإحصائية

	24 - يملك العديد من المكاتب الوطنية للإحصاءات خطـطا لتطوير قدرات الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين المناطق الجغرافية، أو هي بصدد تطوير تلك الخطط أو تعتـزم تطويرها. وتستخدم المكاتب الوطنية للإحصاءات الحدود الإدارية القائمة كإطار جغرافي لها، وكثيرا ما تستخدم التسلسل الهرمي لهذه التقسيمات (مثلا حدود الضاحية، أو الحكومات المحلية، أو الولايات/الولايات القضائية، أو الحدود الوطنية).
	25 - غير أن هذه الحدود غير دائمة في كثير من الحالات، وعندما تُغير تتسبب في تعقيدات تعاني منها المكاتب الوطنية للإحصاءات، خاصة عندما يتعلق الأمر ببيانات التسلسل الزمني. وكذلك في كثير من الحالات التي تستخدم فيها الحدود الإدارية، يتفاوت عدد السكان تفاوتا كبيرا من منطقة إدارية لأخرى، نظرا لكون الحدود أنشئت لأغراض غير التحليل الاجتماعي - الاقتصادي.
	26 - وتسمح الحدود الجغرافية المصممة حـول أعداد متكافئة من السكان بإجراء التحليلات الاجتماعية - الاقتصادية على أساس متين. وتستخدم أستراليا وبولندا ونيوزيلندا مجموعة من الحدود الجغرافية وفقا لتسلسل هرمي، حيث يُحدد نطاق (مساحـة) كل تقسيم باستخدام عامل أساسي هو التكافؤ في عدد السكان. ويوفر ذلك آلية لإجراء مقارنات دقيقة بين المناطق الجغرافية.
	27 - واعترافا بالتباين في أعداد السكان بين المناطق الجغرافية المحددة إداريا، ونتيجة لعدم القدرة على المقارنة بين هذه المناطق بسهولة، تلجأ بعض البلدان، مثل هولندا، أيضا إلى استخدام شبكات منتظمة لكفالة تحقيق درجة معينة من الاتساق الجغرافي. غير أن هذا النهج لا يزال عاجزا عن تحديـد أعداد من السكان قابلة للمقارنة داخل كل خلية من خلايا الشبكة لدعم التحليل الاجتماعي - الاقتصادي.
	2 - المعايـيـر

	28 - ثمة حاجة على الصعيد العالمي إلى معايير مناسبة لتعزيز ودعم الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع. ويشكل هذا الشرط جـزءا هاما من عملية تطوير معلومات إحصائية تم تفعيلها مكانيا. ووضع المعايـير من شأنـه أن يجعل المعلومات الإحصائية أكثر قابلية للاستعمال وأجدى لطائفة أكبر من أصحاب المصلحة. وقد أوضحت بنغلاديش الحاجة إلى مثل هذه المعايير من أجل تحسين القدرة على تحقيق التكامل بين المعلومات الإحصائية والجغرافية - المكانية، بينما أوصت نيوزيلندا بأن تضع الشعبة الإحصائية إطارا للتكامل بين المعلومات الجغرافية - المكانية والإحصائية. ووافقت بلدان أخرى منها إسرائيل وبيلاروس وصربيا وليتوانيا وماليزيا وناميبيا على أن المعايير عنصر هام في مواجهة التحدي المتمثل في الربط بين الإحصاءات والموقع.
	3 - تغيير الهياكل الأساسية

	29 - يعمل العديد من المكاتب الوطنية للإحصاءات على تغيير هياكلها الأساسية الإحصائية أو تخطط لذلك. وتقوم بلدان مثل إندونيسيا وماليزيا بسرعة ببناء هياكل أساسية وقدرات إحصائية، بينما تنفذ بلدان كثيرة منها أستراليا ونيوزيلندا برامج تغيير كبيرة. وتوفر هذه الأنشطة فرصة للربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع. فمثلا أنشئ في منغوليا سجل للأعمال التجارية لدعم نظام الإحصاءات الاقتصادية. وسمحت إضافة مُحدِّد مكاني إلى هذا السجل ببناء القدرة الجغرافية - المكانية ممـا سمـح بـفهم جغرافية الأعمال التجارية وتحليلها بصورة أفضل. ويوفر إنشاء مستودعات لبيانات المؤسسات التجارية أيضا فرصة هامة لإدماج المحددات المكانية في نظم وتطبيقات الأعمال التجارية.
	ثالثا - خطط المعلومات المستقبلية
	ألف - الدوافع الدولية
	30 - هنالك عدد من الخطط الدولية القيِّـمة التي تشكل دوافع هامة للربط بين الموقع والإحصاءات. وسيتطلب بعض هذه الخطط إتاحة مجموعة كبيرة جدا من المعلومات من أجل التوصل إلى فهم واقعي لجميع أبعاد المسائل التي تجري مواجهتها. والقدرة على استخدام الموقع كآلية للربط بين الكثير من هذه المعلومات عن المجتمع والاقتصاد والبيئة، التي كثيرا ما تكون مشتتة، هي قدرة تنطوي على فوائد تمكينية هامة. ويرد أدناه بيان موجز لاثنتين من الخطط الدولية الهامة التي ستستفيد من الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع.
	باء - خطة التنمية لما بعد عام 2015
	31 - مع إشراف الإطار الزمني للأهداف الإنمائية للألفية على نهايته في عام 2015، يوجه المجتمع الدولي اهتمامه إلى وضع مجموعة جديدة من الأهداف. وقد أنشأ الأمين العام فريقا رفيع المستوى معنيا بخطة التنمية لما بعد عام 2015 مؤلفا من أفراد المجتمع المدني والقطاع الخاص وزعماء الحكومات، لإسداء المشورة إليه بشأن الخطة. وأنشئت أيضا فرقة عمل لمنظومة الأمم المتحدة معنية بخطة التنمية لما بعد عام 2015، كُـلِّـفت بتنسيق الأعمال التحضيرية لخطة ما بعد عام 2015، ودعم عمل الفريق الرفيع المستوى. وطُلب إلى فريق الأمم المتحدة الإنمائي تنظيم مشاورات مواضيعية قطرية وعالمية بشأن خطة ما بعد عام 2015، تصب نتائجها في عمليات الخبراء والعمليات الحكومية الدولية، مثل الفريق الرفيع المستوى. ولم يبدأ جزء كبير من هذه الأعمال إلا مؤخرا ولا يزال في مرحلته التكوينية.
	32 - والقدرة على الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع على نحو فعال ومتسق من شأنها أن تسهم إسهاما قـِّـيما في المناقشات التي ستجرى تمهيدا للخطة الإنمائية لما بعد عام 2015.
	جيم - التنمية المستدامة
	33 - بعد مضي عشرين عاما على انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، اجتمعت البلدان مرة أخرى في ريو دي جانيرو بالبرازيل في عام 2012 لمناقشة التقدم المحرز في وضع خطة عمل لتحقيق التقدم وقياسه في ميدان التنمية المستدامة، والالتزامات المقطوعة بهذا الصدد. وقد حدد مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة عددا من مواضيع وأولويات التنمية المستدامة، منها الحد من الفقر؛ والأمن الغذائي والتغذية والزراعة المستدامة؛ والمياه والصرف الصحي؛ والطاقة؛ والسياحة المستدامة؛ والنقل المستدام؛ والمدن والمستوطنات البشرية المستدامة؛ والصحة والسكان؛ وتعزيز العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير فرص العمل الكريم للجميع؛ والحماية الاجتماعية؛ والمحيطات؛ والدول الجزرية الصغيرة النامية؛ والحد من مخاطر الكوارث؛ والغابات والتنوع البيولوجي؛ والتصحر وتدهور الأراضي والجفاف؛ والمواد الكيميائية والنفايات؛ والاستهلاك والإنتاج المستدامان؛ والتعدين؛ والتعليم؛ والمساواة بين الجنسين والتمكين للمرأة؛ وأهداف التنمية المستدامة.
	34 - ولا تزال عمليات الحوكمة قيد الإنشاء للمضي قُدُما بنتائج مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة. بيد أن هنالك بشائر عزيمة قوية لكفالة تلاقي خطة التنمية المستدامة والخطة الإنمائية لما بعد عام 2015.
	35 - وكثير من مواضيع التنمية المستدامة وأولوياتها تتناول أنشطة واهتمامات يتم بالفعل جمع طائفة متنوعة جدا من الإحصاءات بشأنها. والربط بين هذه الإحصاءات وبين الموقع بطريقة متسقة وموحدة سيؤدي إلى زيادة تعزيز ما هو موجود بالفعل. وسيتيح ذلك أساليب مقارنة أكثر شمولا، ويساعد على رصد فعالية حلول التخفيف.
	رابعا - التوجهات المستقبلية
	ألف - كيفية الربط بين المعلومات الجغرافية - المكانية والإحصائية
	36 - ثمة اتفاق يشمل الغالبية العظمى من فئة أخصائيي الإحصاءات في العالم على أن طلب الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع طلب متزايد. والعديد من المكاتب الوطنية للإحصاءات تبذل بالفعل جهودا كبيرة لدعم هذا الطلب، وكذلك فإن الطلب ملحّ على وضع معايير مناسبة لدعم هذا الربط. وعلى غرار نظمنا الإحصائية الحالية التي تستند إلى معايير مثل التصنيف المركزي للمنتجات، والتصنيف الصناعي الدولي الموحد لجميع الأنشطة الاقتصادية الذي وضعته الأمم المتحدة، تدعو الحاجة إلى معايير جديدة لكفالة تماسك البيانات الإحصائية المفعَّـلة مكانيا واتساقها. ومن شأن المعايير أن تساعد على تعزيز فعالية المعلومات الإحصائية وتزيد فائدتها وجدواها لمجتمع اليوم، ولمعالجة القضايا المجتمعية.
	37 - وإضافة السياق المكاني إلى المعلومات إجراء ذو جدوى في جميع المجالات الإحصائية - سواء السكانية منها أو الاجتماعية أو الاقتصادية أو البيئية. وكثيرا ما يستخدم الموقع في الإحصاءات السكانية والاجتماعية، التي تتم في إطارها عادة مقارنات من قبيل المقارنة بين الحضر والريف، أو تقديم التقارير على مستوى الولايات القضائية. والعلاقات بين المستويين الكلي والجزئي في نظمنا الإحصائية ظاهرة شائعة، وتدعو الحاجة بصورة متزايدة إلى ديمغرافيا الأعمال التجارية (مثل ظهور المشاريع التجارية واختفائها ومعدلات بقائها) وإلى جغرافيا الأعمال التجارية (مثل موقع الأعمال التجارية ومناطق نموها). وتصبح الخرائط شيئا عاديا.
	38 - وثمـة طلب على الربط بين الإحصاءات الاجتماعية والسكانية والاقتصادية والتجارية وبين الموقع. ويمتلك عدد من المنظمات الوطنية للإحصاءات ثروة من الخبرات في هذا المجال. ولكن كيف يمكن الاستفادة من هذه المعرفة والخبرات على الصعيد العالمي؟ وما هي أفضل السبل لوضع نهج مشترك للتغلب على التحدي المتعلق بالمعلومات؟
	39 - يحدد هذا الاستعراض مجاليْ نشاط رئيسيين. أولهما يتصل بتعزيز التعاون بين فئتيْ أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية وأخصائيي الإحصاءات على الصعيدين الوطني والدولي. ويقترح الثاني أسلوبا موحدا ومتسقا للاستفادة من خاصية الترميز الجغرافي للمواقع، المرتبطة بالمعلومات الإحصائية الاجتماعية - الاقتصادية.
	باء - التعاون
	40 - تدعو الحاجة إلى تعزيز التعاون بين أخصائيي الإحصاء والبيانات الجغرافية - المكانية من أجل التصدي بفعالية لتحدي الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية وبين الموقع. وقد بدأ كل من الفئتيـن البحث عن السبل الكفيلة بتعزيز هذا الترابط، ولكل منهما آراؤه حول أفضل الوسائل لتحقيق ذلك، وكل منهما يُسهم بتجارب مختلفة وذات جدوى. ومن المهم بذل جهد تعاوني لتفادي اتباع نـهجين أو أكثر.
	41 - وثمة عدد من الأنشطة التي يمكن الاضطلاع بها لتعزيز التعاون. منها ما يلي:
	(أ) التوعية - في حين يتولى عدد من المنتديات مناقشة الأنشطة الجغرافية -المكانية والإحصائية على الصعيد الدولي، لا تجري حاليا أية مناقشات تركز على المسألة المحددة المتعلقة بالربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع. كما أن المشاركة في هذه المنتديات كثيرا ما تنحصر على الفئة المعنية. فمثلا كان عدد المندوبين القادمين من فئة أخصائيي الإحصاءات للمشاركة في دورة لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بإدارة المعلومات الجغرافية - المكانية على الصعيد العالمي المعقودة مؤخرا لم يتجاوز عشرة مندوبين. وإذا عُقد مؤتمر دولي أن يشارك فيه أخصائيو البيانات الجغرافية - المكانية والإحصاء، ويركز على ربط المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بالموقع، فإن ذلك من شأنه أن يساعد على إنشاء برنامج فعال للتوعية. ومن شأنه أن يساعد أيضا على تحديد ومعالجة القضايا المشتركة من أجل تحقيق هذا الربط. ويمكن تنظيم أنشطة مماثلة على الصعيد الوطني لمساعدة أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية والإحصاء على التوصل إلى فهم مشترك للقضايا داخل البلد الواحد. والمكاتب الوطنية للإحصاءات في وضع يمكنها من الاضطلاع بهذا الدور القيادي، بالتعاون في أمثل الأحوال مع وكالاتها الوطنية المعنية بالبيانات المكانية؛
	(ب) الممارسات الفُـضلـى - من ضمن الآليات الأخرى للتوصل إلى نهج متسق لربط المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بالمكان، وضع مبادئ الممارسات الفُضلى. وقد حققت بعض البلدان تقدما مرموقا في تكوين هذه الرابطة، وبوسعها المساهمة في وضع مبادئ الممارسات الفُضلى. وإذا أنشئ قسم يُعنى بإتاحة مبادئ الممارسات الفُضلى في الموقع الشبكي للجنة الإحصائية للأمم المتحدة فإن ذلك سيساعد على تشجيع الممارسات الفُضلى؛
	(ج) إقامة الشراكات - إن إقامة صلات رسمية بين فئتي أخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية وأخصائيي الإحصاء، ومع المنظمات ذات الصلة التي تسعى لتحقيق نتائج مماثلة، من شأنه أيضا أن يعزز التعاون. ويمكن أن تشمل هذه المنظمات لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بإدارة المعلومات الجغرافية - المكانية على الصعيد العالمي وما شابهها من أفرقة تُعنى بالمعايير. ولدى فئة أخصائيي التحليل العالمية اهتمامات وأهداف مماثلة، ويمكن أن تشكل حليفا قويا في مواجهة تحدي الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع. وعلاوة على ذلك فإن التطورات الدولية المتصلة بتحديث الإحصاءات، مثل الفريق الرفيع المستوى المعني بتحديث إنتاج الإحصاءات وخدماتها()، قـد تتيح فرصة للنظر في العلاقة بين الإحصاءات والمعلومات المكانية، بوصفها جزءا من نطاق أعمالها. ولجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بالمحاسبة البيئية - الاقتصادية هيئة أخرى يمكنها المشاركة، نظرا لكون المحاسبة البيئية - الاقتصادية تتضمن بعدا مكانيا قويا.
	التوصيات

	42 - استنادا إلى الاعتبارات التي تمت مناقشتها في الفقرات أعلاه، يوصـى بما يلي:
	(أ) عقد مؤتمر دولي لتحديد ومعالجة القضايا المشتركة المتعلقة بالربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع، بما في ذلك وضع مبادئ الممارسات الفُضلى؛ (ب) إضفاء الطابع الرسمي على العلاقات بين المنظمات ذات الصلة المعنية بالإحصاءات وتلك المعنية بالمعلومات الجغرافية - المكانية، استنادا إلى أنشطة لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بإدارة المعلومات الجغرافية - المكانية على الصعيد العالمي، بالتعاون مع الكيانات الدولية الأخرى ذات الصلة، ومنها لجنة خبراء الأمم المتحدة المعنية بالمحاسبة البيئية - الاقتصادية والفريق الرفيع المستوى المعني بتحديث إنتاج الإحصاءات وخدماتها.
	جيم - نهج مشترك للربط
	43 - ينطوي إنشاء آليات الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع على فوائد واضحة، غير أنه لن يتسنى تحقيق الفوائد كاملة إذا ما اتبعت كل منظمة أو دولة عضو طريقة مختلفة في الاضطلاع بهذا الأمر. فمثلا يقوم عدد كبير من البلدان بربط البيانات الاجتماعية - الاقتصادية بالحدود الإدارية القائمة. ومع وجود أسباب وجيهة تبرر هذا الأسلوب، فإنه يحِـدّ من القدرة على إجراء تحليل اجتماعي - اقتصادي فعال ومتسـق ضمن البلد الواحد وفيما بين البلدان، إذ تنطوي هذه الحدود الإدارية على أعداد سكانية مختلفة حتى داخل البلد الواحد. فما يُعتبر منطقة حضرية في بلد ما قد يُعتبر منطقة ريفية في بلد آخر.
	44 - وتدعو الحاجة إلى اتباع نهج متفق عليه في أمثـل الأحوال لتوفير مستوى من الاتساق عند القيام بنشاط الربط هذا. وباتباع نهج متسق وموحد يُصبح من الممكن إجراء مقارنات واقعية للأنشطة الاجتماعية والاقتصادية داخل البلد الواحد وفيما بين البلدان. وتترتب على ذلك زيادة كبيرة في الفوائد المتأتية من إضافة المعلومات المحلية إلى الإحصاءات. وبالإضافة إلى ذلك فإن النهج المتسق من شأنه تبسيط عملية تطوير أدوات وتطبيقات حاسوبية لدعم الربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع. ويمكن التعاون في تطوير هذه الأدوات، ربما في إطار آليات من قبيل الفريق الرفيع المستوى المعني بتحديث إنتاج الإحصاءات وخدماتها. وبدون اتباع نهج متسق في إقامة هذه الروابط، سيتعذر تطوير تطبيقات مشتركة.
	45 - والمنهجية أو الإطار المتسق دوليا يوفران أيضا حافزا اقتصاديا للجهات التجارية التي تطور تطبيقات برمجية ذات صلة، بغرض استحداث أدوات تلبي احتياجات كل من منتجي الإحصاءات المرتبطة بالموقع ومستهلكيها. ويمكن لمنتجي تطبيقات الاستخبارات التجارية والتحليل التجاري، وكذلك التطبيقات الجغرافية - المكانية، أن يضيفوا فعالية مشتركة إحصائية ومكانية إلى مجموعة الأدوات والتطبيقات الموجودة لديهم. وإذا دعم بائعو البرامجيات نهجا مشتركا فإن استخدامهم لـمعيار ضمن أدواتهم سيساعد أيضا على تشجيع استخدام ذلك المعيار ويسمح بتحقيق الفائدة على نطاق أوسع.
	46 - وهنالك مجموعة من الخيارات لوضع نهج متسق في ربط المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بالموقع. وقد قام عدد من البلدان، مثل أستراليا والبرتغال ونيوزيلندا، بوضع نُـهُـج ينبغي أن تُدرس عن كثب لتحديد منهجية للممارسات الفُضلى. فقد وضع مكتب الإحصاءات الأسترالي على سبيل المثال الإطار الإحصائي المكاني لتوفير نهج متسق ومشترك للربط بين المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية والموقع، بواسطة أساليب ترميز جغرافي موثوق بها، تستخدم قاعدة بيانات وطنية متسقة للعناوين تستند إلى إطار مطابق للمعايير. أما الإطار الوطني الأسترالي لإدارة العناوين فهو نهج وطني منسق لإدارة العناوين. وهو إطار متسق قائم على معايير، يُـرشد عملية التحقق من العناوين ويوفر معيارا لتبادل بيانات العناوين. ويستند الإطار الإحصائي - المكاني إلى الإطار الوطني لإدارة العناوين وغيره من المعايير ونهج الممارسات الفُضلى. ويمكن لمفاهيمه أن تساعد على إرشاد البلدان الأخرى وأن توفر إطارا للوفاء باحتياجات المجتمع الدولي.
	47 - ويتضمن الإطار الإحصائي - المكاني عددا من العناصر التي تساعد معا على وضع نهج متسق ومهيكل لتحديد الموقع الجغرافي للمعلومات الاجتماعية - الاقتصادية. وتشمل هذه العناصر:
	(أ) نهجا متفقا عليه وموحدا للترميز الجغرافي لمعلومات العناوين؛
	(ب) إضافة مرجع مرمّـز جغرافيا (خط الطول والعرض في أمثـل الأحوال) إلى كل سجل من سجلات البيانات ضمن نظام إدارة البيانات؛
	(ج) استخدام مجموعة موحدة من الحدود الجغرافية وفق تسلسل هرمي، رُسمت على أساس عدد السكان، بحيث تضم كل منطقة جغرافية داخل كل مستوى من التسلسل الهرمي عددا متكافئا من السكان؛
	(د) اتباع نهج موحد فيما يتعلق بالبيانات الفوقية يلبي الاحتياجات إلى البيانات الفوقية الإحصائية ويوفر كمية كافية من تفاصيل البيانات الفوقية المكانية لسد احتياجات الاستكشاف والإتاحة على أساس الاحتياجات الجغرافية؛
	(هـ) وضع مجموعة من المعايير والمبادئ التوجيهية والممارسة الفُضلى، وربما التشريعات، لدعم القضايا الرئيسية مثل خصوصية المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية المفعَّـلة مكانيا وسريتها.
	48 - ومفهوم الإطار الإحصائي - المكاني الأسترالي بسيط جدا، إذ إن أكثر عناصره تعقيدا هو وضع التسلسل الهرمي للحدود الجغرافية بحيث يكفل قدرا من الاتساق في أعداد السكان داخل كل منطقة في مختلف مستويات التسلسل الهرمي.
	التوصية

	49 - استنادا إلى الاعتبارات التي تمت مناقشتها في الفقرات أعلاه، يوصَـى بدراسة النهج المتبع في أستراليا من خلال الإطار الإحصائي - المكاني، باعتباره منهجية مشتركة محتملة لإرشاد نهج عالمي موحد لربط المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بالموقع.
	دال - إنشـاء إطار إحصائي جغرافي - مكاني
	1 - الأنشطة الدولية

	50 - يُقترح إنشاء فريق خبراء بغية توفير آلية تنسيق فعالة من أجل إنشاء آلية فعالة لمواجهة التحدي المتمثل في إقامة الروابط. وينبغي أن يضم الفريق ممثلين من كل من فئة أخصائيي الإحصاءات وأخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية، للمساعدة على تحقيق التقدم في تنفيذ الأفكار والمفاهيم الناشئة عن هذا الاستعراض البرنامجي. وسيكون فريق الخبراء أقدر على تقديم التقارير للجنة الإحصائية، وإنشاء وإدامة صلات في نفس الوقت مع لجنة الأمم المتحدة المعنية بـإدارة المعلومات الجغرافية المكانية على النطاق العالمي.
	51 - ويمكن أن تشمل أنشطة فريق الخبراء:
	(أ) تطوير إطار عالمي إحصائي وجغرافي - مكاني استنادا إلى تسلسل هرمي لحدود جغرافية ترتكز على السكان؛
	(ب) دراسة مفهوم الإطار الإحصائي - المكاني الذي طوره مكتب الإحصاءات الأسترالي، واقترحته نيوزيلندا، وتحديد الكيفية التي يمكن بها إضفاء الصفة الدولية على هذا المفهوم؛
	(ج) وضع نهج لتعزيز مهارات وقدرات معالجة البيانات المكانية ضمن المكاتب الوطنية للإحصاءات؛
	(د) وضع آليات اتصالات لزيادة إبراز الأنشطة المتصلة بالبيانات المكانية خارج نطاق نظم المعلومات الجغرافية الموجودة لدى بعض المكاتب الوطنية للإحصاءات، وفتح قنوات اتصال رئيسية للمساعدة على اطلاع كل من فئتي أخصائيي الإحصاءات وأخصائيي البيانات الجغرافية - المكانية على التطورات؛
	(هـ) تحديد البرامج القائمة لتعزيز القدرات التي يمكن الاستفادة منها بإدراج عناصر البيانات المكانية، بما في ذلك القدرة على تعزيــز ومعايرة عمليات الترميز الجغرافي ومنهجياتها وأطرها؛
	(و) تدوين ممارسات إدارة البيانات، بما يحسِّـن الوصلة البيـْـنية مع مجموعات البيانات القائمة على الموقع والمستقاة من مصادر متعددة؛
	(ز) تطوير أساليب التحليل المكاني؛
	(ح) تعزيز وتبادل الممارسات الفُضلى.
	52 - وسيحتاج فريق الخبراء إلى الخبرات المناسبة للمساعدة على وضع وصقل نهج الممارسات الفضلى، وتوفير آلية لهيكلة الإطار الإحصائي الجغرافي - المكاني بطريقة يمكن تطبيقها في جميع الدول الأعضاء.
	التوصية

	53 - استنادا إلى الاعتبارات التي تمت مناقشتها في الفقرات أعلاه، يوصَـى بإنشاء فريق خبراء يُعنى بتحقيق التقدم في وضع نهج مشترك لربط المعلومات الاجتماعية - الاقتصادية بالموقع.
	2 - الأنشطة على الصعيد القطري

	54 - وضع عدد من البلدان خططا إحصائية وطنية أو تعتزم وضعها. ويتيح وضع هذه الخطط فرصة للنظر في الروابط الإحصائية - المكانية، لا سيما فيما يتعلق بالأولويات الإنمائية للبلد. وعلاوة على ذلك فإن العديد من البلدان بصدد تطوير قدرات جديدة في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، ومن الأيسر خلال هذه العملية إضافة القدرة على إدماج خاصية مكانية، بما في ذلك القدرة على الترميز الجغرافي للعناوين، من أجل تيسير التفعيل المكاني للإحصاءات. وتسنح الفرصة للبلدان التي تنتقل من نظم ورقية إلى نظم إلكترونية، وتلك التي تعيد بناء قدراتها في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، لإضافة العنصر المكاني. ويُقترح تنفيذ الأنشطة التالية بهذه المناسبة:
	(أ) على الصعيد الوطني: الاستفادة من الأولويات القائمة للحكومات فيما يتعلق بالنمو الاقتصادي والرفاه الاجتماعي والتنمية البشرية والاستدامة البيئية، للتعاون مع أنشطة خطط التغيـير الحكومي والتنمية الاقتصادية، وإقامة روابط في نفس الوقت مع الأولويات الحكومية، حيثما تؤدي الخاصية المكانية إلى زيادة فعالية الإحصاءات، بما يسفر عن اتخاذ قرارات أفضل للمجتمع؛
	(ب) المكاتب الإحصائية الوطنية:
	’1‘ إضافة القدرات الجغرافية - المكانية إلى عملية تطوير الهياكل الأساسية الجديدة لإدارة المعلومات، بما في ذلك مستودعات البيانات وأدوات جمعها وقدرات نشرها، والقيام في أمثل الأحوال بتوفير القدرات على تحديد خطوط الطول والعرض لكل وحدة من وحدات سجلات البيانات؛
	’2‘ النظر في تصميم أنشطة تدريب على معالجة البيانات المكانية تركز على الإحصاءات.
	التوصيات

	55 - استنادا إلى الاعتبارات الواردة في الفقرات أعلاه، يوصَـى بما يلي:
	(أ) تشجع البلدان، عند وضع خططها الإحصائية الوطنية، على النظر في إمكانيات الربط بين المعلومات الإحصائية والمكانية، بما يتفق مع أولويات التنمية في البلد؛
	(ب) القيام، بالتزامـن مع تنفيذ المكاتب الإحصائية الوطنية أنشطة تحويل الهياكل الأساسية لإدارة المعلومات، بدراسة إمكانية إضافة القدرات الجغرافية - المكانية، بما فيها القدرة على الترميز الجغرافي للعناوين.
	خامسا - نقاط للمناقشة
	56 - قد تود اللجنة أن تعرب عن آرائها بشأن:
	(أ) الفوائد المتأتية من قيام فئة أخصائيي الإحصاءات بربط معلوماتها بالموقع، على النحو المبين في الفرعين الأول والثاني أعلاه؛
	(ب) التوصيات والإجراءات المتعلقة بتعزيز التعاون بين فئتي أخصائيي البيانات المكانية وأخصائيي الإحصاءات، على النحو المقترح في الجزء باء من الفرع الرابع أعلاه؛
	(ج) التوصيات والإجراءات المتعلقة بتطوير إطار إحصائي - مكاني يشكل معيارا دوليا لتحقيق التكامل بين المعلومات الإحصائية والمكانية، على النحو المقترح في الجزء دال من الفرع الرابع، وتلك المتعلقة بإنشاء فريق خبراء.
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